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Miroslav Jovanovié

srpsko prosvetiteljstvo &inilo vaznu sastavnicu koja je pripremila i omo-
gudila, izmedu ostalog, i pojavu srpskog romantizma (toliko slavljenog),
a u njegovim okvirima i pojavu samog Vuka Karadzica; o tome kolikog je
znadéaja prosvetiteljstvo imalo za formiranje i razvoj srpske gradangkg
inteligencije krajem 18. veka — koja je, uz ostalo, imala velikog znacaja i
za obrazovanje srpske drzavne birokratije nakon ustanaka, tokom prve
polovine 19. veka (dovoljno je setiti se uloge i znacaja koji su u Srbiji
imali Jovan Sterija Popovié, Dimitrije Davidovié, Jovan Hadzi¢, Boza
Grujovi€...).

Problem sa obeleZavanjem prosvetiteljskih tradicija moze se po-
smatrati iz, najmanije, jo$ jedne perspektive (da se, ovom prilikom, zane-
mari &injenica da vecina evropskih kultura teZi da svoju savremenu sa-
moidentifikaciju poveZe upravo sa prosvetiteljskim tradicijama, iz Cijeg
fundusa se bastini npr. i sama ideja Evrope) — njihovo savremeno obe-
lezavanje bi pomoglo da se u drustvenoj svesti i kolektivnom pamcenju
prevladaju davnasnje (pogubne) podele koje su srpsku kulturu, ionako
osiromasenu usled specificnog istorijskog razvoja naroda i drzave, do-
datno delile, parcelisale i jo$ vise siromasile. Jer, mi nismo narod do te
mere bogat kulturnim tradicijama da bismo smeli sebi dopustiti olako
prepustanje zaboravu istaknutih delatnika iz vlastite proslosti (kulture), a
da taj zaborav ne izazove krupne prelome, brojne probleme (sa npr. sa-
moidentifikacijom) i nametne nova, teSka pitanja i dileme u savremenosti.

NajteZe posledice pojavlijuju se kao logi¢an nastavak funkcioni-
sanja samog drustvenog mita u kulturi i nauci. Prema teoriji o politickim
i drustvenim mitovima svrha mita jeste ,da dati svet i odredeni smer kre-
tanja prikaZze prirodnim i nepromenljivim, jedino mogucim, kao nesto
gemu se treba prilagoditi u cilju odrzanja status quo-a“.'%!

Upravo Zeljom ,da se dati svet prikaze nepromenjivim, jedino
moguéim“ moZe se objasniti tendencija da se u srpskom drustvu i, Sto je
tragi¢nije, u delu nauke, mitska figura Vuka isti¢e kao najvisi neprikosno-
veni autoritet u pitanjima savremenog jezika i gramatike. To je potpuni
paradoks. Ali paradoks koji se moZe objasniti i razumeti. Jer, mit o Vuku
— prisutan u dru$tvenoj svesti i kolektivnom pamcenju kao i u razliCitim
kolektivnim svetkovinama (poput ,Vukovog sabora®), negovan, oboZa-
van, slavljen i branjen i danas, na samom pragu 21. veka — ne postoji
zbog Karédiiéa samog, vec¢ zbog onih koji su zreci kulta.

101SneZana Milenkovié, ,Mit i psihologija“..., str. 104.
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OD ISTORIJSKOG SECANJA DO ZAMISLJANJA
NACIONALNE TRADICIJE: SPOMENIK NEZNANOM
JUNAKU NA AVALI (1934-1938)

Kada je 1933. godine kralj Aleksandar | Karadordevi¢ odlucio da
nadomak Beograda, na vrhu planine Avala (sl. 1), ,0 svome tro$ku po-
digne spomenik Neznanom junaku®, i da sve radove na njemu poveri
lvanu Mestrovi¢u®, bio je to gest koji je predstavijao mnogo vise nego
podizanje novog i grandioznijeg spomenika jugosiovenskom Neznanom
junaku koji bi zamenio skromnu kamenu piramidu za koju se tvrdilo da ju
je, u Cast nepoznatog srpskog vojnika palog u borbama za ,oslobodenje
i ujedinjenje”, podiglo lokalno seosko stanovnistvo 1922. godine (sl. 2).2
Bio je to, pre svega, pokusaj da se stvori, oznaci i monumentalizuje cen-
tralni vizuelni narativ nacionalnog identiteta — da se konstrui$e pripovest
o jugoslovenskoj naciji. To je bila vizuelna reprezentacija razlicitin oblika
i sadrzaja znanja o jugoslovenstvu koji su se do tog trenutka nalazili u
svojevrsnoj ideoloskoj areni. Bio je to gest proistekao iz potrebe da se
raznolike takmiCuce vizije jugoslovenstva objedine i postave u jednu

T Pismo upuceno Milutinu Petroviéu, predsedniku Suda opétine Beograd, od Marsalata Dvora,

u vezi sa regulisanjem gradevinskih i komunalnih priprema za zapotinjanje izgradnje spo-
menika. MarSalat Dvora, br. 2046, od 22. 5. 1934. godine. Videti: Arhiv Srbije i Crne Gore,
74-242, a. j.1365, f. 369. U svojim meomarima lvan Mestrovi¢ govori da je ideja za podiza-
nje monumentalnog spomenika na vrhu Avale potekla od samog Aleksandra | Karadorde-
vi¢a i da je finansirana iz njegovih linih sredstava. Videti: lvan Mestrovié, Uspomene na poli-
licke ljude i dogadaje, (Zagreb: Matica Hrvatska, 1969), 216 ff. Cf.: Mestrovié, (Zagreb: Nova
Evropa, 1933), n. p. [C, CX]: ,Ova osnhova je izradena po Zelji kralja Aleksandra, koji se resio
da sam podigne spomenik jugoslovenskom Neznanom junaku na Avali".

2 Tvrdi se da su spomenik u obliku skromne kamene piramide podigli ,seljaci iz okolnih sela
oko Avale, [koji su] odlugili da iz svojih skromnih sredstava podignu spomenik Neznanom
junaku": Stevan Zivanovi¢, Spomenik Neznanom junaku na Avali 1938-1968, (Beograd:
TuristiCka Stampa, 1968), str. 6. Arhivska dokumenta, medutim, svedoce da je novac za
podizanje spomenika obezbedio posebno formiran Odbor za podizanje spomenika, koji je
prikupio i pohranio novac na racune Hipotekarne banke i Beogradske zadruge: ASCG,
66-627-1036. Videti: Olga Manojlovi¢, Tradicije Prvog svetskog rata u beogradskoj javno-
sti 1918-1941, rukopis magistarskog rada, (Beograd: Filozofski fakultet, 1996), str. 79-80;
Olga Manojlovi¢-Pintar, /deolosko i politicko u spomenickoj arhitekturi Prvog i Drugog
svetskog rata na tlu Srbjje, rukopis doktorske disertacije, (Beograd: Filozofski fakultet, 2004),
str. 140-145.
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koherentnu znadenjsku celinu i da se, istovremeno, simbolicki ispuni niz
politickih uloga proisteklih iz teSkog bremena petnaestogodisnjeg Zivota
Kraljevine Jugoslavije. Drugim recima, spomenik na Avali bio je neobic-
no upeéatljiv pokusaj za prevazilazenjem krize jugoslovenskog identite-
ta koja je toliko opterecivala drustvo, pokuSaj moZda znacajniji od serije
politiekih i socijalnih reformi koje su imale isti cilj: ublaziti dihotomije u
Zivotu mlade jugoslovenske zajednice i stvoriti srediSnje mesto njene
simbolicke identifikacije. Istovremeno, zamiSljena spomenicka celina na
Avali, kao centralno mesto monumentalizacije istorijskog sec¢anja, bila je
pogodan medijum za iskazivanje pozeljne istorije i opcrtavanje Zeljenog
nacionalnog karaktera, kao i sistema vrednosti koje su se u takvoj kon-
strukciji jugoslovenske istorije i memorije podrazumevale.

Mesto spomenicke celine na Avali u sklopu
ekonomije ideologije jugoslovenstva

Spomenictka celina na Avali zanimljiva je pre svega zbog toga
§to je konstruisana kao tipski primer identifikacije bez ontolodkog jezgra
— 8to je inace bila karakteristika svih ,nacionalnih” neznanih heroja u mo-
dernoj istoriji nacionalizma. Nlje stoga neobi¢no zasto je jedan od kljuc-
nih teoreti¢ara nacionalizma, Benedikt Anderson, svoju uticajnu studiju o
kulturnim korenima nacionalizma zapoéeo sledeéim re¢ima:3

,Nema fascinantnijin simbola moderne kulture nacionalizma od
spomenika palim borcima i grobova neznanih junaka. Ceremo-
nijalno postovanje koje se javno iskazuje tim spomenicima upra-
vo zato $to su ili hotimicno prazni ili, pak, zato Sto niko ne zna
ko u njima lezi nema pravog presedana u istoriji. Da bismo
osetili moé te savremene pojave, dovoljno je da zamislimo op$tu
reakciju na pametnjakoviéa koji bi 'otkrio’ ime neznanog junaka
ili insistirao da se u kenotaf stave necije kosti. Kakvo ¢udno,
savremeno svetogrde! lako u tim grobovima nema posmrtnih
ostataka ni besmrtnih dusa koji'bi se mogli identifikovati, oni su
prozeti sablastima nacionalnih zamisljanja.“

3 U knjizi Stvaranje nacije, razaranje nacije Endru Vahtel razmatra spomenik Neznanog
junaka na Avali koriste¢i upravo ovaj Andersonov osvrt na ulogu spomenika neznanog
junaka u ideolgiji nacionalizma. Videti: Endru Baruh Vahtel, Stvaranje nacije, razaranje
nacije. Knjizevnost i kulturna politika u Jugoslaviji, (Beograd: Stubovi kulture, 2001), str.
135.

4 Benedict Anderson, Nacija: zamisljena zajednica. Razmatranja o porijeklu i Sirenju nacio-
nalizma, (Zagreb: Skolska knjiga, 1990), str. 19.
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Odista, iako se verovalo da su kosti avalskog heroja iz Prvog
svetskog rata predstavljale zemne ostatke nepoznatog srpskog vojnika,
»Ein unbekannter serbischer Soldat" — kako je glasio epitaf na skromnom
nadgrobnom spomeniku $to su ga podigle nemacke trupe tokom Prvog
svetskog rata, a koga je docnije zamenila neugledna kamena piramida —
personalni identitet palog vojnika nikada nije utvrden.® Nacionalnost mu
je, medutim, bila nedvojbena — bio je to srpski vojnik koji je svoje kosti
ostavio u borbama za ,oslobodenje i ujedinjenje”, anonimni heroj &ija je
sudbina transcendirala plemensku pripadnost, heroj koji je postao para-
digma novog Jugoslovena, onog koji se Zrtvovao za ostvarenje najveceg
ideala, zrtvujuéi i svoj primarni srpski identitet. Stoga nije neobic¢no $to je
neznani junak postao centralni motiv oko koga se vrsila institucionali-
zacija kolektivnog identiteta, a sam nadgrobni spomenik podignut u nje-
govu cast bio najsnaZzniji simboli¢ki izraz ideologije jugoslovenskog na-
cionalizma. Poznato je da su kosti nepoznatog palog borca, zajedno sa
predmetima koji su nadeni kraj njih, bile izloZene u vitrini u kabinetu
predsednika Skupstine, pre nego $to je avalski spomenik konac&no dovr-
Sen na Vidovdan 1938. godine. Na taj nacin, one su poprimile ulogu svo-
jevrsnih relikvija jedne sekularne religije kakva je bila jugoslovenstvo.
Razume se, kao i u slu¢ajevima drugih nacionalih heroja, kult jugoslo-
venskog neznanog junaka imao je izrazitu kohezionu ulogu, potvrdujudi
zamisao o naciji shvacenoj kao sakralna zajednica. U tom smislu Ander-
son nastavlja:

.Kulturoloska vaznost takvih spomenika jo$ je jasnija, ako poku-
8amo da zamislimo, na primer, grob neznanog marksiste ili spo-
menik palim liberalima. MoZemo li a da ne osetimo kako je to
apsurdno? Razlog je tome taj §to se ni marksizam ni liberalizam
ne bave preterano ni smréu ni besmrtnosc¢u. To §to se njima bavi
nacﬂ;ionalistiéki mentalitet ukazuje na veliku sli¢nost s religioznim
mentalitetom."®

Koliko su izreeni stavovi aktuelni u govoru jugoslovenskog
nacionalizma, mozda najbolje svedote re¢i Rajka Dermanovica obja-
vljene u Novoj Evropi — re€i koje su predstavlljale dominantnu liniju &ita-
nja jugoslovenskog kulta neznanog junaka:

,U tom simbolu, u toj uzviSenoj uspomeni na Neznanog junaka,
mi se — bez razlike na veru, pleme, klasu, i svetske nazore, -
sjedinjujemo i vezujemo, i u bolovima i u radosti, u svim i op&tim
CoveCanskim osecanjima, pa preko njih i u punim osecanjima

5 Videti: S. Zivanovié, op. cit., str. 6-7.
6 B. Anderson, op. cit., str. 19-20.
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srpskim, hrvatskim, slovenackim — jugoslovenskim [...] Ta su de-
la i te Zrtve [koje stoje iza Neznanog junaka] postali moralnom i
duhovnom podlogom Jugoslovenstva i Jugoslavije [...] u odrza-
vanju Njegova kulta i pijeteta prema njemu, mi ostajemo Cvrsto

povezani*.’

Zaista, simbol neznanog junaka trebalo je da ima kohezionu
ulogu ne samo za jugoslovenske Juzne Slovene, vec i za druge etnicke
grupe i manjine. Cak i za malobrojnu jevrejsku zajednicu, sa svojim
autohtonim brojnim tradicijama, avalski spomenik bio je ne samo kome-
morativni simbol jevrejskih Zrtava koje su doprinele ,oslobodenju i uje-
dinjenju”, veé nadin da se njeni pripadnici ,ujedine u sveopstem pojmu
'Neznanog junaka', koji je nasao opravdani izrazaj u podignutom spome-
niku na Avali“.8

Navedeni Andersonov osvrt, kao i istorizacija kulta neznanog
junaka u kontekstu nacionalisticke kulture jugoslovenstva predocena na
stranicama Nove Evrope, ukazuju na fundamentalnu osobenost svakog,
pa i jugoslovenskog nacionalizma — da naciju razume kao svetu zajed-
nicu, kao i na opste prihvacenu Cinjenicu da se kulturni koreni naciona-
lizma mogu nadéi u religiji. Sta je drugo kult neznanog junaka nego pro-
slavljenje nacije kroz ideal Zrtve i samoodricanja, na osnovu kojih je ne
samo nepoznati heroj, ve¢ &itava zajednica u mogucnosti da ispuni svoju
,svetu“ duznost i da bude ukljuéena u ekonomiju sveopsteg spasenja?
Na taj nagin, nacionalni heroj — poput bozanstva — transcendira realnost
i potvrduje kult Zrtve, postajuci martir Eitave nacije.®

Spomeniéka celina na Avali: nacionalizacija prirode

Uprkos tome $to je kult neznanog junaka, u svim slucajevima,
imao generalnu ulogu institucionalizacije kolektivnog identiteta, ono sto
se odmah zapaZa prilikom poredenja primera spomenika neznanih juna-
ka u drugim, pre svega evropskim nacijama i groba jugoslovenskog ne-
znanog junaka jeste razlika ambijenta u kome se oni nalaze. Dok su

7 R.[ajko] Permanovié, ,Smisao kulta Neznanog junaka", Nova Evropa, knj. XXXII, br. 11 2,
(26. 2. 1939), str. 15-17. 5

8 Milan Slang, Jevreji u Beogradu, (Beograd: Stamparija M. Kari¢a, 1926), str. 121.

9 Videti: Antoine Prost, ,Monuments to the Dead", Realms of Memory: The Construction of
the French Past, Pierre Nora, Lawrence Kritzman, (eds.), vol. I, (New York: Columbia
University Press, 1996-1998), str. 307-330. O nagiji kao svetoj zajednici videti: Anthony
D. Smith, Chosen Peoples: Sacred Sources of National Identity, (Oxford and New York:
Oxford University Press, 2003).
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memorijali neznanom junaku u Velikoj Britaniji, Francuskoj ili ltaliji po-
stavljeni u javne urbane prostore nacionalnih prestonica, na zapazena
mesta koja obi¢no podrazumevaju neizbezan istorijski kontekst i stoga
niz vaznih kulturoloskih i politickih uloga, u jugoslovenskom je slucaju
odabran vrh jedne planine nadomak Beograda. Ako na trenutak zanema-
rimo njen karakter, kao i geografsku i kulturolo$ku poziciju u okviru Sireg
okruzenja, odmah se mozemo suociti sa dve znacajne uloge koje je tako
odabrano mesto trebalo da ispuni. Najpre, to je bio svestan otklon od bilo
kakvih nacionalnih ili drzavnih simbola oficijeine srpske drzavne istorije
koji bi mogli da kompromituju sistem ideolo$kih znanja i uverenja na koji-
ma je pocivao jugoslovenski nacionalizam. Sa druge strane, to je pred-
stavljalo vaZan deo strategije o pripovedanju jugoslovenstva kao medi-
jalnog, tranzicijskog fenomena koji stoji na razmedu definisanih i utvr-
denih kulturnih kategorija.

Dok je, na primer, Francuska imala mnogo razloga da grob ne-
znanog junaka smesti u katafalku ispod Trijumfalne kapije, Italija u okviru
celine spomenika Vitoriju Emanuelu, a Britanija u Vestminstersku opati-
ju i da, pored toga, britanski oficijelni imperijalni arhitekta Edvin Latjens
(Edwin Lutyens) podigne vajtholski kenotaf u Londonu, % Jugoslavija u je
u isto vreme imala mnogo razloga da sve ove primere ne sledi. Ne samo
zato sto bi svako potencijaino mesto sa aktivno ideologizovanim istorij-
skim sadrzajem konotiralo odredene politicke implikacije, ve¢ bi i sam
njegov izbor mogao dovesti do velikih iskuSenja. Stoga je bilo potrebno
konstruisati se¢anje na nepoznatog srpskog junaka koji je volsebno po-
stao pali jugoslovenski borac u skladu s dominantnim ideoloskim nara-
tivima: transcendiranje partikularnih juznoslovenskih etnija, tradicija i kul-
tura i apoteoza izvornog, primordijalnog i autenticnog jugoslovenstva,
koje u novom vremenu treba da doZivi renesansu.

Sto"ga se odustajanje od namera da se grob neznanog junaka
podigne u Beogradu, na Gornjem gradu kalemegdanske tvrdave, ili pak
u okviru Jugoslovenskog panteona ,o ¢ijem se podizanju tada mastalo“!
(od Cega su ostali tek neznatni arhitektonski pabirci'?) moZze razumeti

0 O ovim spomenicima videti: George Mosse, Fallen Soldiers, (Oxford: Oxford University
Press, 1990), str. 80-98; Winter Jay, Sites of Memory, Sites of Mourning: The Great War
in European Cultural History, (Cambridge: Cambridge University Press, 1995), 100 ff.; A.
D. Smith, ,The Glorious Dead", Chosen Peoples: Sacred Sources of National Identity, str.
246-249. ‘

" 8. Zivanovié, op. cit., str. 11.

12 Ret je o projektu za ,Jugoslovenski Panteon” Grigorija Samojlova, koji je u februaru 1931.
godine bio izlozen na redovnoj godiSnjoj izloZbi studenata arhitekture Tehnickog fakulteta
u Beogradu. Videti: Aleksandar Kadijevi¢, Jedan vek traZenja nacionalnog stila u srpskoj
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upravo u sklopu nacionalisticke doktrine o kontinuitetu i karakteru nac!-
je. Otklon od funkcionalnog istorijskog konteksta potvrdivao je mehani-
zam gradenja jugoslovenske kulture, nacije i drZzave koji je trajno obe-
leZio jugoslovenski nacionalizam — u onom obliku kako je oficijelno inau-
gurisan pogetkom 1929. godine. S druge pak strane, prirodno okruZenje,
za razliku od urbanog, sugerisalo je ¢itav niz vrednosti na kojima se za-
snivala fikcija o jugoslovenskom identitetu, pomocu kojih su se gradili
sadrzaji i uspostavljale identitetske granice jugoslovenskog naspram
drugih identiteta — kako ,isto¢nih" tako i ,zapadnih®. Takva strategija od-
govarala je uobiajenim stereotipima kulture jugoslovenskog nacionali-
zma, koji su jugoslovenstvo videli u maglovitim meduprostorima izmedu
zami$ljenih kulturnih entiteta: ,[Jugolsloveni nisu ni Istok ni Zapad, oni
su i Istok i Zapad ujedno, oni nose u sebi zapadnog i isto¢nog elemen-
ta"13 — tvrdio je Milo§ Purié, mozda najsjajnija perjanica u ideoloskoj
masineriji jugoslovenstva.

- Za razliku od svih drugih nacija i drzava, za ve¢no prebivaliste
jugoslovenkog junaka obezbeden je ,prirodni* ambijent Cija aura sugeri-
$e uzornu nacionalnu proslost i kvalitete posve razli€ite od svih drugih.
Okretanje vremenu kada smo ,svi bili neznabosci i imali nasu staru
slovensku krv“!* bilo je okruzujuci kontekst u kome je trebalo da funkcio-
niSe ovaj spomenik apoteoze nacije, drzave i dinastije. Nasuprot ,istorij-
skim*® identitetima — kakvi su, na primer, mogli biti srpski, hrvatski, slove-
nacki, ali i francuski, italijanski ili neki drugi — jugoslovenski identitet bio
je neizreciv, aprioran i ,prirodan”. Stoga je svaki prostorni i arhitektonski
element spomenicke celine na Avali trebalo uklopiti u ovu generalnu pri-
mordijalisticku vizuru. PoZeljni identitet uvek se gradio se kao sistem raz-

arhitekturi (sredina XIX — sredina XX veka), (Beograd: Gradevinska knjiga, 1997), str. 169;
Marina Purdevi¢, ,Grigorije Samojlov (arhitektonski opus)”, GodiSnjak grada Beograda,
knj. XLIV, (1997), str. 258. U istoriografiji je poznat i projekat .,Pantepng" arhitekte Milana
Zlokoviéa iz 1926. godine, koji je po svoj prilici trebalo da predstavlja jugoslovenski pan-
teon. Videti: Zoran Manevi¢, ,Zlokoviéev put u modernizam”, Godisnjak grada _Beograda,
knj. XIll, (1976), 288; Marina Burdevi¢, ,Zivot i delo arhitekte Milana Zlokovica (1898-
1965)", Godisnjak grada Beograda, knj. XXXVIII, (1991), str. 148; Aleksandar Kadijevic,
.Prilog tumadenju opusa istaknutih beogradskih graditelja: Milan Zlokovi¢ i trazenje na-
cionalnog stila u srpskoj arhitekturi®, Godisnjak. grada Beograda, knj. XLVH’—XLVIH,
(2000-2001), str. 218-220. Iz iste godine potice i projekat nazvan ,Pantheon” zagre-
backog arhitekte Zlatka Nojmana (Zlatko Neumann). Videti: Tomislav Premerl, Hrvatska
moderna arhitektura izmedu dva rata. Nova tradicija, (Zagreb: Nakladni zaqu Matice
hrvatske, 1990), str. 56, 91. Premerl navodi da je za Panteon u Bepgradu raspisan kon-
kurs 1926. godine, te je sasvim sigurno da su i Nojmanov i Zlokovi¢ev projekat predsta-
vljali konkursna resenja.

13 Milo$ Buri¢, ,Kulturna misija Slovena", Srpski knjizevni glasnik, knj. XI, br. 8 (16. 4. 1924),
str. 607 (kurziv u izvorniku).

4 Milivoj Savié, ,Osnovi naSeg narodnog jedinstva”, Novi Zivot, knj. V, (1922), str. 100.
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lika u odnosu na druge: jugoslovenska nacija stajala je naspram svih
drugih nacija, pre svega zbog svojih prirodenih kvaliteta — o kojima je
plejada naucnika, istori¢ara i ideologa, od Dositeja Obradovi¢a do Jova-
na Cvijica, od Natka Nodila do Vladimira Dvornikovica, od Stanka Vraza
do Nika Zupani&a, ostavila nebrojeno mnogo stranica teksta. Ono &to se
decenijama konstituisalo kroz akademski diskurs, sada je valjalo prika-
zati jezikom arhitekture i oblikovati prirodom.

Istovremeno, treba imati na umu da citava akcija oko podizanja
spomenicCke celine nije bila negacija, ve¢ potvrda evropske civilizacijske
utemeljenosti Jugoslavije i njene oficijelne kulture, ali je ona morala biti
redefinisana zahtevima ideologije integralnog jugoslovenstva i preozna-
¢ena nizom kulturnih markera. Njihova uloga pocivala je na prinudi stva-
ranja identitetskih granica koje sugeri$u autenti¢nost. Na taj nadin, pred-
stava o jugoslovenskom identitetu gradila se kroz sloZen sistem iden-
ticnosti i razlika u odnosu na druge, $to je, zapravo, temeljna odrednica
svakog procesa drustvene identifikacije.

S druge strane, spomenicka celina na Avali moze se posmatrati
kao derivacija diskursa o tranzicijskom, medijalnom identitetu koji pripo-
veda zamisao o jugoslovenstvu razapetom izmedu tradicionalno suprot-
stavljenih kulturnih vrednosti i koji svoju snagu crpi upravo iz te nesta-
bilne pozicije.’® U sklopu takve pozicije vredi razmotriti na koje sve
nacine je moguce tumacditi identitet prostorne celine na Avali, kao i na
kakvom sistemu vrednosti on pociva.

Spomenicka celina na Avali oblikovana je opseZnim zahvatom
posumljavanja, nadovezivanjem na postojecu Sumu kojom su obrasle
padine ove nevelike planine. Medutim, ovde se nije radilo samo o revo-
kaciji predackih vremena, koja su se po pravilu dovodila u vezu sa gu-
stim praSumama Sumadije (kao $to je to bilo slu¢aj s poSumljavanjem
Dedinja i TopCiderskog brda pocetkom trec¢e decenije XX veka prilikom

15 Kljugni tekst koji je u izugavanje socijalnih i etnickih identiteta uveo pojam ,kulturne razli-
ke" kao najvaZniji konstitutivan ¢inilac je: Frederik Barth, ,Ethnic Groups and Boundaries®,
The Social Organization of Culture Difference, Frederik Barth, (ed.), (Bergen and Oslo:
Universitetsforlaget and London: George Allen and Unwin, 1969), str. 9-38. O konstrukci-
ji identiteta kao sistema identi¢nosti i razlika kroz kulturu videti: Philippe Poutignat,
Joceline Streiff-Férnat, Teorijie o etnicitetu, (Beograd: Biblioteka XX vek, 1997); Richard
Jenkins, Social Identity, (London: Routledge, 1996); Idem, Etnicitet u novom kijuéu.
Argumenti i ispitivanja, (Beograd: Biblioteka XX vek, 2001); Gunther Schlee, Imagined
Differences: Hatred and the Construction of Identity, (Palgrave Macmillan, 2002).

16 Videti npr.: Branka Prpa-Jovanovi¢, ,Kultura: izmedu Istoka i Zapada®“, Jugoslavija kao
moderna evropska drzava u videnjima srpskih intelektualaca 1918-1929, rukopis dok-
torske disertacije, (Beograd: Filozofski fakultet, 1995); Idem, ,lzmedu Istoka i Zapada: kul-
turni identitet i kulturno-civilizacijska uporita“, Tokovi istorije, 3—4 (1997), str. 7-28.
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podizanja nove rezidencije jugoslovenske fdinastije Karadprdevié), ili sa
jod daljom istorijskom proSloScu i maglovmm.obzonma Jugpsloyenske
Sumovite prapostojbine na severu. Avala je, naime, pre'c!stavljala | doslo-
van biologki refugijum — pribeZiSte u kome su mnoge blljng vr§te iz dre\./.-.
nih vremena, vremena koja su mogla da svedoce o prVOII.I)ItnOJ harTOnljl
juznoslovenskih plemena i jednakim ,nacionalnim® oseéajlma - prezwelfa
i odrzale se sve do najnovijeg doba."” Na taj nacin Avala je postglq naj-
znadajniji, zivi spomenik iskonskog jugoslovenskog jedinstva, te je ‘lzbor
ove planine za mesto izgradnje hrama nacionalnog kulta neznanog juna-
ka bio sasvim ocekivan.

Medutim, postavljanjem Mestrovicevog monumenta na v'rh pla-.
nine &itav ovaj ambijent doZiveo je svoju metam(_)r.fozu. .liao.namonalq!
spomenik simbioze prirode i kulture. U geografskoj i po_lltlck01 topogvrafljl
Beograda i &itave oblasti, ova je uloga bila apostr?ﬂral.w’a elektncmrn
osvetlienjem putem snaznih reflektora, tako da se Me"strowcev. §pomen|k
nocu mogao videti ne samo sa obliznjih puteva koji su vodili ka Beo-
gradu, nego i sa rubnih podrucja jugoslovensko.g_glgvnog grada,v pre
svega sa platforme na kojoj je bio sagraden Dedinjski dvor. Naglaser!a
vizuelna korespodencija potvrdivala je Zeljeni identitet obeju pr.olsvtornlh
celina, a mistina svetlost sakralni karakter nacionalnog svetilista na
vrhu planine. .

U isti mah, u ovoj ideologkoj konstrukciji pogled sa vrha plgn!n_e
bio je isto tako znacajan i konstitutivan narativ. Naime, Siroki .avalsku Vl'dll-
ci okrenuti su plodnoj $umadijskoj ravnici i jugoslovenskoj pre'stonlcu
tako da je planina postala pravo olicenje posrednistva — ne samo izmedu
nacionalizovane prirode i nacionalne kulture, vec izmedu mitske drev-
nosti i savremene modernosti. Pogled s vrha planine, odnosno.s- plat-
forme na kojoj se uzdize Mestrovicev spomenik pruzao se na 'kult|V|saneT
polja, vinograde, pasnjake i oranice, kao i na mrezu m’oc.ie%rnlh puteva i
eleznickih pruga — a pre svega na najvazniji saobracajn! put, Du'nav,
utvrdujuci tako funkciju prestonice kao sediSta moderne i prosvevgene
drzave. Istovremeno, Suma kojom je planina obrasla bila je preZivelo
svedotanstvo izvora nacionalne drevnosti, na kome su se napajali teo-
reticari i apologete jugoslovenskog nacionalizma. '

Predstavljena kao drevna, avalska Suma bila je, zapravo, pra\_/i
nacionalni arboretum koji je trebalo da pomiri autenti¢an prirodni ambi-

i . e . 3 .. wae . de Re_

7 Nada Jovovié, Ivan Pani¢, Natalija Simonov, Era vSehowc.l,‘ .Zavod za zastltu- priroc .

publike Srbije — tekst za planinarsko-turisticki vodit o Avali*, Avala, (Beograd: Planinarski
savez Srbije, 2003), str. 84.
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jent — koga je sam Mestrovi¢ imenovao kao ,surovi milieu“, i skup kul-
turnih vrednosti koje su zastupali elementi izgradenog okruzja — pre
svega golemi mauzolej Neznanog junaka (sl. 3). Upravo je takva slika,
postavljena naspram prirode, ali u i stanovitoj harmoniji s njom, bila od
odluCujuceg znacaja u procesu konstrukcije poZeljnog nacionalnog i kul-
turnog identiteta u klju€u oplemenjenog jugoslovenskog primitivizma. O
govoru tog diskursa najbolje svedoti zalaganje samog Mestroviéa da se

prava znacenja groba Neznanog junaka mogu otkriti jedino u paZljivo
oblikovanom ambijentu: ‘

~Ja sam viSe puta i usmeno i pismeno naglasio da na gornjoj
traci oko spomenika ne smeju do¢i nikakvi nasadi [...] i da pored
pristupnog puta treba zasaditi grmlje, koje je sposobno da izra-
ste bar 2,5 do 3 metra, jer je u toj pretpostavci bilo i koncipirano
stepeniste i primitivni stubovi na koje ¢e se smestiti rasvetna
tela. Kakvo ce to grmlje biti, ja nisam polagao naroéitu vaznost,
mada nisam nikad mislio na neke egzoti¢ne biljke, nego na ne-
Sto Sto [...] je prikladno za na$, da tako redem, surovi milieu.“18

Zanimljivo je da se sadnice, koje bi na pravi nadin reprezentova-
le tu prizeljkivanu drevnost i virilis autenti¢nog jugoslovenskog ambijen-
ta, nisu mogle pronadi ni u jednom rasadniku u drzavi. Stoga je poduze-
ta akcija da se oformi posebna komisija, koja bi ,4000 komada Taxus
Baccata [tisa]" donela iz rasadnika u Nemackoj.'® Sasvim je ironiéno $to
je jedini, doslovno vitalni deo spomenitkog kompleksa morao biti do-
premljen upravo iz drZzave protiv koje se borio nepoznati junak.

Evokacija jugoslovenske tradicije i se¢anja: vremena nacionalne
drevnosti (koja otkriva primordijaini identitet) i prirodnog ambijenta (sto
konotira niz kulturnih vrednosti) — o kojoj mozda najbolje svedoce suge-
stivni Mestrovicevi crteZi spomenika, prikazanog kako emanira svoju
energiju poput kakvog izvora svetlosti (sl. 4) — zapravo su centralne teme
citave zamisli. Ideja da pristupni put do najveceg nacionalnog svetilista
osvetljavaju baklje plinskih gorionika, a ne savremena elektriéna rasve-

'8 Pismo lvana Mestroviéa upuéeno upravniku Dvora, datovano 3. maja 1938. godine (kurziv
A. 1.). Uprava Dvora, br. 3820, od 1. 6. 1938. godine: Arhiv Srbije i Crne Gore 74-520, a.
j. 252, f. 349,

9 Novembra meseca 1938. godine upravnik Dvora pisao je ministru Suma i rudnika Bogoljubu
Kujundziéu da je saznao da ,nijedan od velikih ni malih rasadnika u zemlji, ne raspolaze sa
ovim sadnicama“: Uprava Dvora, br. 7845 od 21. 11. 1938. godine. ASCG 74-349, a. j. 520,
f. 264. Kujundzicev naslednik u vladi DragiSe Cvetkoviéa, ministar Ljubomir Panti¢, zamo-
lien je da ,odobri struénu komisiju za odlazak u Nemaéku i nabavku sadnica” i to slede¢om
trasom: Beograd-Prag-Drezden—Klozebaude—Berlin~Hamburg-Bremen-Ler—Vener—Min-
hen-Jesenice-Beograd: Uprava Dvora, br. 1503, (n. d.). A. J. 74-349, a. |. 520, f. 265.
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ta (sl. 5), potvrduje koris¢enje arhaiénog u funkciji nacionalne identifi-
kacije i, razume se, sistema znanja o poZeljnom karakteru i vrednostima
jugoslovenske nacije.?°

Pored toga, o istom sistemu znanja i kulturnih vrednosti svedoce
permanentni pokusaji da se avalski spomenicki komples, uprkos SV0joj
hijeratickoj artificijelnosti, predstavi kao nesto blisko ,narodu”, kao nesto
razumljivo i prirodeno lokalnom seljaku. Tako je, na primer, isticano da su
stari kameni spomenik Neznanom junaku spontano podigli stanovnici
okolnih avalskih sela,2! odnosno narod tadasnjeg sreza.?? | prilikom
osvecenja temelja Mestroviéevog spomenika kralj Aleksandar rukovodio
je ,skromnom, ali znatajnom* ceremonijom u kojoj je, pored dvorskog
prote | dakona, éinodejstvovao i ,prota sela Belog Potoka g. Klisic". Upa-
dljivo odsustvo visokih zvanica i, nasuprot tome, Cinjenica da je sveca-
nosti ,Prisustvovao [...] lep broj naroda iz okolnih sela“?® odli¢no oslika-
va ovaj mehanizam identifikacije — uostalom, kao i €in osvecenja zavrse-
nog spomenika, koji je odigran ,uz uéesce vojske i [Zitelja] okolnih sela
oko Avale“.24 Cak i prilikom otvaranja hotela u podnozju groba Neznanog
junaka, Cija je atribucija kao ,drzavnog“ bila neizostavni deo svakog
dokumenta u vezi sa njegovim podizanjem,?® bilo je istaknuto da je hotel
,osveéen u prisustvu predsednika opstine Beli Potok, opstinskih ¢asnika
i seljaka iz okoline*,26 a ne samo predstavnika drZavnih funkcionera iz
Ministarstva $uma i rudnika, u &ijem se vlasnistvu nalazilo ovo pitoresk-
no zdanje arhitekte Viktora Lukomskog, podignuto 1930-1931. godine.
Ova i sliéna apostrofiranja funkcionisala su u klju¢u potvrde Zelienog
identiteta nacije, drzave i dinastije. To su bile kulturne manifestacije svih
onih razradenih sistema konstrukcije Jugoslavije kao ,seljatke drzave” i
izvornih Jugoslovena kao seljaka bliskih zemlji i nacionalnoj istoriji. Zbog

20 Krajnje je ironiéno $to Mestroviceva ideja nije mogla biti sprovedena zbog neadekvatne
tehnoloSke opremljenosti infrastrukturom, jer je bilo nemoguce sprovesti plin na vrh Avale.
Stoga su na stubove od jablanitkog gabra montirane elektriéne baklje, koje su podra-
Zavale otvoreni plamen plinskih gorionika. Videti: S. Zivanovi¢, op. cit., str. 52.

21 Q. Manojlovi¢, op. cit., str. 79.

22 3, Zivanovié, op. cit., str. 7.

23 Nj. V. Kralj osvetio je temelj spomenika Neznanom junaku®, Beogradske opStinske no-
vine, god. 52, br. 6, (jun 1934), str. 470.

24 3. Zivanovié, op. cit., str. 53. Medutim, propratne manifestacije, kao i izvesni detglji .otkri-
vaju da je ideoloski fokus sredinom 1938. godine bio drugadiji i da je klasni egalltarlzam,
za koji se zalagao kralj Aleksandar, sasvim iSCezao. Tako su, na primer, postOJaIe_'dve
knjige za upisivanje posetilaca — ,prva je sluzila samo za odli¢nike i strane delegacije, a
druga je bila namenjena za svakodnevne posetioce. Prva je bila debela 10 cm, od perga-
mentnih listova, 45 x 35 cm, u koricama od &vrste telece koze. Druga je bila iste veliCine
i oblika, ali sa listovima od hartije. Postojala su i dva naliv pera, takode razli¢itog kvalite-
ta“: S. Zivanovi¢, op. cit., str. 53-54.

25 \/ideti: ASCG 62-1601.

26 Otvaranje avalskog hotela“, Politika, (1. 8. 1931).
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toga Sto su sve ,prethodnice” Jugoslavije odreda bile upravo takve —
prva srpska drzava, stvorena sredinom IX veka koja je bila ,Cista se-
ljacka drzava®“, potom ,slovenacka drzava, postala u VIII veku® koja po-
kazuje ,osnovice seljackog uredenja i seljackog stvaranja“, kao i drevna
hrvatska drzava koja je ,osnovana prvobitno kao ¢&isto seljacka drzava“?’
— i savremena Jugoslavija posmatrana je u svetlu ruralnog, pastoralnog
ili gorStackog identiteta za koji se smatralo da je ,i danas glavna snaga
naseg drzavnog i nacionalnog Zivota“.?® Ako se uzme u obzir da je poli-
ticka, a ne samo opsta ideolo$ka orijentacija ka selu — narotito krugova
bliskih dvoru, upravo pocetkom treé¢e decenije XX veka — bila strateski
vazan mehanizam, ,rezultat trenutnih potreba ili politickin kalkulacija“ i
da je, stoga, svako pozivanje na selo, seljaka ili ruralni kontekst imalo
odredenu politicku tezinu,?® Gitava semioticka konstrukcija Avale kao
nacionalnog i drzavnog svetiliSta jo$ viSe dobija na znacaiju.

Osim toga, zbog potencirane veze sa prirodom, selom i selja-
Stvom, avalski poduhvat imao je i funkciju potvrde ideje o Karadordevi-
¢ima kao dinastiji bliskoj seljacima, jedinoj autenti¢no balkanskoj kraljev-
skoj porodici. Kako je u sredstvima masovne kulture redovno isticano da
je kralj Aleksandar, na primer, ,Odlazio [...] ponekad i na seoske sveca-
nosti“, buduci da su mu takve posete ,izgleda bile najdraze zbog svoje
prostote i intimnosti*,? to su svi kulturni artefakti koji su predstavljali
svedoCanstvo ovog monarhovog afiniteta imali status vazne ideoloske
alatke. U takvom svetlu avalska celina moze se tumaciti kao deo meha-
nizma nacionalne kohezije, jer je poznato da je svaki govor o jugosloven-
skom selu podrazumevao suprotstavljanje rastuéem etnonacionalizmu,
pre svega Sovinizmu Srba i Hrvata. Ne samo u vreme Sestojanuarske
diktature, vec i tokom Citave Cetvrte decenije smatralo se da je glavna
koheziona sila jugoslovenske nacije i jedinstvene drzave upravo selo:
.Verovalo se idealisticki da je to [nacionalna kohezija] moguce zbog
sliénih uslova Zivota karakteristi¢nih za agrarne sredine, relativne zasti-
¢enosti i udaljenosti sela od politike i politicke strasti, Zivotne snage i
otpornosti sela na strane uticaje koji su prodrli u grad, epsko-patrijar-
halnog Zivota [...]*.3! Insistiranje da se Gitav avalski kompleks predstavi

27 St.[anoje] Stanojevié, prof. Beogradskog univerziteta, ,Nase seljacke drzave"®, Nase selo
— Na$e selo, Milosav Stojadinovi¢, (ur.), (Beograd: Savremena opstina, 1929), str. 5.

28 Ibid., str. 6.

2 Videti: B. Prpa-Jovanovié, ,Seljacka ili industrijska drzava®, op. cit., str. 340-358. Navod
sa str. 340. .

30 Branislav M. Stepanovi¢, Nacionalni testament kralja Aleksandra I, (Beograd: lzdanje ju-
goslovenske biblioteke ,Bratstvo”, 1936), str. 316. )

31 Ljubodrag Dimié¢, Kulturna politika Kraljevine Jugoslavije 1918—1941, knj. |, (Beograd: Stu-
bovi kulture, 1996), str. 460. Cf. ibidem knj. II, str. 269.
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kao deo zamisljiene ,narodne” kulture, kao kulturna formacija bliska pri-
mitivnom seljaku, lokalnom stanovniku — onome u kome je svaki ideo-
loki narativ o jugoslovenstvu prepoznavao otelovljenje prizeljkivanog
jedinstva, autentiénosti i digniteta nacije — bilo je stoga komplementarno
sredstvo da se ukaZe na istorijsku opravdanost i opstanak primordijalnih
kvaliteta, kao i da se potvrdi poZeljna jugoslovenska tradicija.

U okviru istog sistema vrednosti, konstruisanja tradicije i nacio-
nalne i drustvene kohezije treba posmatrati i neizbeZno prisustvo vojske
kao institucije od primarnog ideoloskog znacaja. Pocev od prirode samog
kulta koji se slavio, preko akcije oko gradenja samog spomenika, pa sve
do oficijelnih ceremonija po3tovanja zemnih ostataka Neznanog junaka,
jugoslovenska je vojska uvek funkcionisala kao centraini agens nacio-
nalne kohezije.32 Vojska je bila ta uz ¢iju je pomo¢ konagno izvojevano
,oslobodenije i ujedinjenje” Jugoslovena; vojska je bila ona institucija koja
je javno demonstrirala razvijanje duha jugoslovenstva i, u neku ruku, bila
je Zivi trezor nacionalnih exempla virtutis. Osim toga, etnicki egalitarizam
vojnika i oficirskog kora predstavljao je sazetu sublimaciju Jugoslavije u
malom. Organizovana i vaspitavana kao operativan agens ideologije in-
tegralnog jugoslovenstva, zakonski oznac¢ena kao institucija koja ,ne
predvida samo obuku, nego i kultivisanje, razvijanje nacionalne svesti,33
vojska je odrzavala ulogu koju joj je namenio kralj Aleksandar | Kara-
dordevié — ne samo u politickom diskursu,®* veé i kroz razli¢ite kulturalne
prakse, kao $to je, na primer, redovno isticanje vojnih znamenja ili prisu-
stvo vojnika ili visokih oficira na razlic¢itim drustvenim deSavanjima koja
je organizovao rezim. Stavige, retke su bile prilike kada se jugoslovenski
suveren pojavljivao u javnosti odeven u civilno odelo, a svi spomenici
podugnuti kralju u ¢ast predstavijali su ga u vojnickoj uniformi.3® Stoga je
vojska kao agens jugoslavizacije bila neobi¢no znacajan segment nara-

320 vojsci Kraljevine Jugoslavije i njenim ideoloskim i politickim ulogama videti: Mile Bjela-
jac, Vojska Kraljevine Srba, Hrvata i Slovenaca / Jugoslavije, (Beograd: INIS, 1994).

33 Reti natelnika Generalstaba generala Petra Pesica, izreGene u Skupstini prilikom izglasa-
vanja Zakona o ustrojstvu vojske Kraljevine SHS, 11. jula 1923. godine. Navedeno prema:
M. Bjelajac, op. cit., str. 269. .

3 Najznatajniji primer angaZzovanja vojske u politickom Zivotu Kraljevine Jugoslavije jeste
postavljanje generala Petra Zivkovi¢a na elo Sestojanuarskog rezima, u isto vreme kada
je izvrseno simboliéno sahranjivanje srpskih vojnih zastava, koje su do tada bile oficijelni
vojni simboli Jugoslavije, i inauguracija jugoslovenske trobojke. Istom prilikom je penzioni-
san veliki broj generala i visokih oficira Srba, a do 1930. godine ,otila je gotovo komplet-
na ratna vrhuska srpske vojske u penziju“: M. Bjelajac, op. cit., str. 248. Videti takode str.
163.

35 Videti: O. Manojlovié, op. cit., str. 49; Olga Manojlovi¢-Pintar, /deolosko i politicko u spo-
menickoj arhitekturi Prvog i Drugog svetskog rata na tlu Srbije, rukopis doktorske di-
sertacije, (Beograd, Filozofski fakultet, 2004), str. 210-215.
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tiva o jugoslovens:cvu, bududi da je oliCavala mnoge od Zeljenih atributa
nacije i drzave. Cinjenica da je za ,podizanje [avalskog] spomenika
formiran specijalni odred vojnika“,*® odnosno da su prvi radovi zapoceti
~obrazovanjem narocite jedinice vojske Kraljevine Jugoslavije koja je
nazvana 'Avalski odred™®’ ni u kom slu¢aju ne moze ostati na margini
sistema znacenja na kome je pocivala ova spomenicka celina (sl. 6, 6a).
Posebno je, pri tome, zna¢ajno $to su ove ¢injenice redovno isticane u
prvi plan prilikom svake javne informacije koja se o podizanju avalskog
spomenickog kompleksa pojavljivala u medijima. Pristustvo vojske bilo je
potvrda ne samo etnicke, ve¢ opSte drustvene i klasne kohezije koju
priziva znacenje samog spomenika, kohezije u kojoj se jedinstvo zajed-
nice ogleda kroz tradicionalni graditeljski ideal i gde &itava nacija — pred-
stavljena kroz likove vladara i nehoti¢no odabranih ¢lanova — vojnika —
podize vecni hram svog kulta.

Spomenicka celina na Avali: rasijalizacija tela
i nacionalizacija arhitekture

Semiotika arhitekture spomenika Neznanom junaku i DrZzavnog
hotela, kao i drugih arhitektonskih elemenata rasporedenih u okviru aval-
ske spomenicke celine, razvijala se u takvom kontekstu kroz dvostruku
legitimaciju — prirodom i kulturom, istorijom i savremenos$céu, i ne moze
biti sagledana nezavisno od nje. Arhitektonski tipovi i ikonografska
reSenja gradevina podignutih na Avali potiCu iz tradicije ¢ija pragmati¢ka
dimenzija nedvosmisleno ukazuje na to arkadijsko stanje pomirenosti
prirode i kulture, dionizijskog i apolonijskog, virilnog i gracilnog,
gorstackog i urbanog i, s druge strane, vladara i prostog naroda. Dok
razudena struktura avalskog hotela i nagin obrade njegovih podzida
prizivaju rusticnu jednostavnost (sl. 7), naizgled gola, ,modernisti¢ka"
obrada njegovih fasada klasi¢nu tehniku gradenja tesanicima, a ikono-
grafija skulptoralnih predstava na kapitelima slikovitih arkada — poput
onih u okviru Dvorskog kompleksa na Dedinju — arhajsku uravnoteZe-
nost prirode i kulture, opSta koncepcija spomenika Neznanom junaku —
koja nalikuje mauzolejima starog veka (sl. 8),%8 potiva na stereotipnim

36 ASCG, 74-242, a. |. 365, f. 369.

87 8. Zivanovié, op. cit., str. 18.

38 Na primer, na Mauzolej kod Murhaba podignut za persijskog vladara Kira (S. Zivanovig,
op. cit., str. 13-14), ranohricanski sarkofag [Ana Adamec, Ivan Mestrovié 1883-1962,
(Beograd: Galerija Srpske akademije nauka i umetnosti, n. d.), str. 30], pozno rimski sar-
kofag [Tanja Damljanovic, The Question of National Architecture in Interwar Yugoslavia:
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modelima iskazivanja sublimne drevnosti, i stoga asocira na citav niz
kulturnih vrednosti koje korespondiraju sa semiotikom ostalih prostornih
i arhitektonskih elemenata celine. Na izvestan nacin, moze se reci da
spomenicki kompleks na Avali — uprkos razli¢itoj koncepciji i detaljima,
kao i stilskim karakteristikama skulptoralnih predstava — karijatidama,
reaktivira semiotiku Mestroviéevog Vidovdanskog ciklusa: monumen-
talnog Kosovskog hrama i skulptoralnog programa (1904-1914), izve-
denog tek u fragmentima.3®

Kao i Vidovdanski hram, i spomenik na Avali funkcionisao je
kroz utvrdene sisteme interpretacije koji su pozivanje na arhajske, orijen-
talne i anticke kulturne tipove podrazumevali.kao model prikazivanja
iskonskog, primordijalnog jugoslovenstva i kulta oplemeljene jugoslo-
venske primitivnosti. To je, povodom umetnikove pedesetogodisnijice,
jezgrovito izneo Milan Curgin, jedan od najvecih Mestrovicevih apologe-
ta, obracajuéi se srpskim politickim elitama koje su sve viSe pokazivale
animozitet prema najvaznijem jugoslovenskom skulptoru i jednom od
kljuénih graditelja Jugoslavije: ,uvereni smo da kazujemo misljenje onih
i danas najboljih politickih idealista koji su u idejama Mestrovicevih mla-
dalackih dela nasli formulisane dogme svoga nacionalistickog Jevan-
delja“.40

Zaista, zar bi se u drugadijem kljucu od ovoga mogla razumeti
namera kralja Aleksandra da upravo Mestrovi¢u poveri tako znacajan za-
datak kakav je bio podizanje nacionalnog svetilista?*! Uprkos formalnim
i stilskim razlikama, Vidovdanski hram i spomenik Neznanom junaku na
Avali stoje na istoj liniji odbrane jugoslovenstva kao ideologije i kao kon-
cepta kulture. Medutim, semiotika ovih spomenika nacionalnih zamislja-
nja razlikuje se ne samo po tome $to oni, naizgled, ispunjavaju drugadije
politicke funkcije — isticanje zajednickih etnickih korena u prvom i stabil-
nosti drzavnog aparata u drugom,*? ve¢ i po tome $to se pozivaju na ra-
zlitite koncepte znanja o jugoslovenstvu. Dok je Kosovski hram insisti-

Belgrade, Zagreb, Ljubljana, rukopis doktorske disertacije, (Ilthaca: Cornell University, May
2003), str. 64} ili, na primer, na haldejske hramove.

39 videti: Aleksandar Ignjatovié, Jugoslovenski identitet u arhitekturi izmedu 1904. i 1941.
godine, rukopis doktorske disertacije, (Beograd: Arhitektonski fakultet, 2005), str. .1 04-134
et passim; A. Adamec, loc. cit.; Dusko Ketkemet, Ivan Mestrovié, (Beograd: Nolit, 1983).

40 Mestroviceva pedesetogodisnjica“, Pravda, (20. 8. 1933).

41 U pogledu angazovanja Ivana Mestrovi¢a na projektovanju ovog spomenika je primetio:
A koji je bolji nacin imao jedan srpski kralj da izrazi svoja jugoslovenska osecanja, nego
da za planove i izgradnju spomenika zaduZi hrvatskog skulptora, Mestrovi¢a?”. E. A.
Vahtel, op. cit., str. 135.

42 T. Damljanovic, op. cit., 62. Medutim, ikonografska struktura spomenika Neznanom ju-
naku na Avali upravo naglasava etnicki diverzitet jugoslovenske nacije, pre svega poziva-
njem na razli¢ite ,narodne” tradicije.
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rao na etniCkom jedinstvu i bio pravi simbol ideologije integralnog ju-
goslovenstva reprezentovanog kroz govor univerzalnih modela, naracija
groba nepoznatog vojnika sahranjenog na Avali sasvim je odgovarala
konceptualnoj platformi realnog jugoslovenstva, u kojoj je etnicki diver-
zitet pre kvalitet nego smetnja jedinstvenoj jugoslovenskoj naciji.
Medutim, i jedan i drugi spomenik potvrduju zamisao o jugo-
slovenskom rasnom identitetu, i jedan i drugi jesu spomenici idealizo-
vanog nacionalnog tela*? — skolski primeri onoga $to se u teoriji rasija-
lizma naziva ,somatic norm image“.#* Osam kolosalnih avalskih karijati-
da, odevenih u vélkisch kostime koji odgovaraju razli¢itim jugosloven-
skim pokrajinama, potpuno su identi¢nih somatskih karakteristika. Na taj
nacin one svedocCe o istom sistemu znanja na kome je pocivalo jugoslo-
venstvo iz vremena stvaranja ideje Vidovdanskog hrama — jedinstvo na-
cije kroz jedinstvo rase, a to je, razume se, bila fundamentalna doktrina
jugoslovenskog primordijalizma. Ako je u rasponu od dve decenije (iz-
medu stvaranja ideje Vidovdanskog hrama i podizanja Avalskog spome-
nika) prinuda politickin mehanizama i fuzija razliitih ideologija jugoslo-
venstva ucinila da univerzalni arhajski peplosi kosovskih karijatida (sl. 9)
budu zamenjeni autentiénom nosnjom iz razli¢itih jugoslovenskih regija
(sl. 10), ona je podrazumevala i odrzavanje nacionalnog bi¢a pozivanjem
na biolosku jednakost: jugoslovenski identitet se sti¢e rodenjem, ali se
moze modifikovati razli¢itim ,plemenskim* kulturama. Istovremeno, taj se
identitet odrzava kroz zajednicki interes, koji transcendira partikularne
interese pojedinih etniCkih grupa — bas kao $to misija neznanog heroja
prevazilazi liecnu sudbinu i postaje nacionalna.*® Upravo su zato Me-
Stroviceve zene bose — one stoje na svetom tlu jugoslovenstva, postajudi
tako metafore Zrtvovanja partikularnog opstoj, zajednickoj ideji i poklo-
njenja ovom sakralizovanom mestu bez boga, mestu na kome se slavila
nacija. Ironiéno je, medutim, to Sto ove karijatide — sasvim suprotno nji-
hovim antickim uzorima, uopSte nemaju konstruktivnu ulogu, bivajuéi na

430 nacionalizovaniju klasiénog tela videti: Athena S. Leoussi, Nationalism and Classicism:
The Classical Body as National Symbol in Nineteenth—Century England and France,
(London: Macmillan Press, 1998).

4 Pierre van den Berghe, ,Race and Ethnicity: A Sociobiological Perspective”, Ethnic and
Racial Studijes, vol. 1, no. 4, (1978), str. 402—411. Videti: David Theo Goldberg, ,The Se-
mantics of Race", Racism, Martin Blumer and John Solomos, (eds.), (Oxford University
Press, 1999), str. 362-377.

45 Opsta ekonomija kulta neznanog junaka pociva na vaznoj funkciji stvaranja nacionalnog
centra u kome se proslavlja kult mrtvih, onih koji su se Zrtvovali za celokupnu naciju i koji
stoga podsecaju svoje zive sunarodnike na najvazniju misiju — kako svakog od njih poje-
dinagno, tako i naciju kao celinu. O kultu neznanog junaka videti: G. Mosse, op. cit., pa-
ssim; W. Jay, op. cit. 100 ff.; A. D. Smith, ,The Glorious Dead", Chosen Peoples: Sacred
Sources of National Identity, str. 246-249. '

243




Aleksandar Ignjatovic

taj nacin lisene osnovne funkcionalne, ali i simbolicke namene na kojoj
pociva suptilna semiotika ovog Mestrovicevog spomenika. Ironicno je,
takode, i to $to se medusobni polozaj i odnos Mestrovicevih devojaka —
koje predstavljaju Sumadinku, Crnogorku, Hrvaticu, Slovenku, Banacéan-
ku, Juznosrbijanku, Bosanku i Dalmatinku*® — moze tumaciti ne kao sim-
bol nacionalne stabilnosti kroz ideju diverziteta, ve¢ kao simptom poli-
ticke krize koja je, kako se ¢ini, bila jedina konstanta jugoslovenskog
drustva.

Naime, iako je slika jugoslovenstva iskazana kroz sintezu tipic-
nih ili najznacajnijih jugoslovenskih regija po pravilu sledila zamisljene i
vrednosno neutralne tipove (planina, Suma, gorje, lug, ravnica, dolina,
more i sl.), ili pak oblasti koje su se vezivale za geografske, a ne drzav-
no-pravne istorijske pokrajine,*” ¢esto je dolazilo do njihovog preklapa-
nja ili difuzije. Razume se, to je zavisilo od politickog konteksta i ideo-
loskog okruZenja svakog od sistema predstavljanja, o ¢emu svedoce
brojni primeri koji slede taj sinkretistiCki obrazac. MeStroviceve avalske
karijatide jesu tipican egzamplar ovog modela konstrukcije jugosloven-
skog identiteta kao ,jedinstva u razlicitosti*. Medutim, sam raspored tih
kolosalnih Zenskih figura, za koji se veruje da je izvrSen po Mestrovicevoj
zamisli,*® teSko da je mogao biti odobren od strane centralnog sistema
vrednosti jugoslovenskog drustva u vreme kada je ova ideja nastala — ne
zato jer kombinuje ,istorijske” (Crna Gora, Hrvatska, Dalmacija, Bosna) i
,neistorijske” (Sumadija, Banat, Juzna Srbija) pokrajine, ve¢ zato $to po-
sredno ukazuje na osnovnu liniju svih traumati¢nih podela u jugosloven-
skom drustvu: na ,srpske” i ,ne srpske” teritorije. Na koji se nacin to
moze Citati?

Na ulaznom, zapadnom portalu spomenika postavljene su naj-
znaéajnije regije: na juznoj strani su Sumadija i Crna Gora, kao etnitke
,Srpske* pokrajine, dok su na severu Hrvatska i Slovenija. | istoCni portal
sledi istu zamisao: jug je rezervisan za figuru Banacanke i Juznosrbi-

46 Mestroviceva zamisao da ,0sam karijatida predstavljaju osam nasih oblasti“ (I. Mgétrovic’:,
op. cit., str. 216) sacuvana je u izvorima koji ukazuju na njihovu originalnu atribuc.:lvjlu.: ,Ove
karijatide predstavijaju sa svima karakteristikama osam nasih Zena iz osam razlicitih kra-
jeva nase drzave i nose ova imena: Crnogorka, Slovenka, Dalmatinka, Bosa_nka, Hrvatica,
Sumadinka, Juznosrbijanka i Banadanka®. ,Osam Kkarijatida za spomenik Neznanom
junaku, koje ¢e predstavljati osam jugoslovenskih Zena, bic¢e isklesano za 6 meseci®,
Vreme, (17. 1. 1936).

47 O ideoloskim strategijama jugoslovenstva kroz koncept regionalizama videti: Alekgandar
Ignjatovi¢, Jugoslovenski identitet u arhitekturi izmedu 1904. i 1941. godine, rukopis dok-
torske disertacije, (Beograd: Arhitektonski fakultet, 2005), str. 422—450.

48 S, Zivanovié, op. cit., str. 49-50.
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janke,*® a sever za Bosanku i Dalmatinku (sl. 11). Na taj nagin sprove-
deno je takticko grupisanje jugoslovenskih regija koje je politickoj klimi u
vreme kada je spomenik Neznanom junaku sveéano inaugurisan (na
Vidovdan 1938. godine) viSe oslikavalo zahteve tzv. zagrebaékih intelek-
tualaca za rekomponovanjem drzave — zahteve koje je potpisao i sam
Mestrovié,>® nego zamisljeni sinkretisticki ideal jugoslovenskih regija $to
ga je kralj Aleksandar | Karadordevi¢ ozvanigio tzv. Banovinskim zako-
nom — Zakonom o nazivu i podeli Kraljevine na upravna podrugja iz okto-
bra 1929. godine.®!

Ono $to je u medusobnom poloZaju i rasporedu karijatida, od-
nosno personifikacija jugosiovenskih regija narogito zanimljivo jeste pro-
blem ,pokrivenosti* jugoslovenske teritorije u odnosu na oblasti koje su
predstavljene na spomeniku. Koje su regije ostale nezastupljene, odnos-
no koje oblasti, prema integralnoj Mestroviéevoj zamisli, nisu pripadale
ni ,srpskoj* niti ,hrvatskoj* strani? Ukoliko se izuzme Hercegovina, koja
se po pravilu vezivala za Bosnu i oko ¢ije autonomije je bio postignut
izvestan koncenzus, ,prazne” teritorije na Mestovicevoj metaforickoj
mapi bile bi Slavonija i veliki deo Vojvodine (jer je ,vojvodanska® karijati-
da izvorno ,Banacanka®). Ako se izostanak Slavonije razume kao ustu-
pak ,istorijskoj* Hrvatskoj s kojom je, recimo, objedinjena, a prisustvo
Dalmacije (nekadasnjeg kohezionog elementa jugoslovenstva i srpskih i
hrvatskih ideologa)®? kao koncesija Srbima — prisustvo koje je sugerisa-
lo i otklon od , Trojednice”, centralnog polititkog fantazma hrvatskog na-
cionalizma XIX i XX veka — jedine bele mrlie na mapi ostale bi Backa i
Srem. Ta praznina bila je, zapravo, simptom nacionalne krize koja je po-
tresala drzavu, gde je Vojvodina predstavljala glavnu tacku razdora su-

49U literaturi nakon Drugog svetskog rata figure Banacanke i Juznosrbijanke redovno su
imenovane kao ,Vojvodanka“ i ,Makedonka": S. Zivanovi¢, op. cit, str. 45-50. | Branko
Vujovi¢, u svbjoj monografiji o beogradskoj arhitekturi, Juznosrbijanku naziva Makedonka,
a Banacanku pogre$no imenuje kao ,Hercegovka“ (B. Vujovié, op. cit., str. 334).
Projekat ustavnog preuredenja zagrebackih intelektualaca predstavljao je .kompromisan
nacrt osnovnih nacela, kako bi se moglo preurediti Jugoslaviju*, pri &emu su izdvojene tri
pokrajine sa ,pretezno etnitko-historijskim obiliezjem a dvije mjesovite (Bosna i Vojvodi-
na)“. Ni rezimski ni opozicioni krugovi u Beogradu nisu mogii da prihvate ovakve predloge,
smatrajuci Vojvodinu i Makedoniju neotudivim delom ,srpskih* zemalja. Videti: Mira Radi-
vojevi¢, ,Bosna i Hercegovina u raspravama o drzavnom uredenju Kraljevine (SHS) Jugo-
slavije 1918-1941. godine", Istorija XX veka, god. XlI, br. 1, (1994), str. 21-22. Predlog
zagrebackih intelektualaca objavljen je u Novoj Evropi, knj, XXX, br. 7-8, (26. 7. 1937),
str. 228-236. Predlog su, izmedu ostalih, potpisali Albert Bazala, Milan Curéin, lvan Me-
Strovi¢, Ivo Politeo i Ivo Tartalja.

.Zakon o nazivu i podeli Kraljevine na upravna podrugja“, Sluzbene novine, br. 232 i 233
(5. 10. 1929).

Videti: Dragoslav Jankovi¢, ,Niska deklaracija (nastajanje jugoslovenskog programa u
Srbiji 1914. godine)", Istorijia XX veka, Zbornik br. X, (Beograd: Institut za savremenu
istoriju, 1969), str. 35-38.

50

51

52
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protstavljenih strana. | srpske i hrvatske politicke elite svojatale su ovu
teritoriju koja je, u stvarnosti, najve¢im delom pripadala Dunavskoj ba-
novini, a u istorijsko-pravnhom pogledu bila je tapija ugarske krune sv.
Stefana. Stoga se atribucija ¢etvrte figure na juznoj strani spomenika
kao ,Banacanke” — a ne kao ,Vojvodanke” Sto je svesni galimatijas ko-
munisticke interpretacije — moze tumaciti u ogledalu politickog programa
koji su zastupali hrvatski opozicioni lideri i sam Ivan Mestrovi¢, a koji je
podrazumevao status ove regije kao svojevrsnog corpus separatum-a u
odnosu na ,hrvatske” i ,srpske” oblasti. To govori da se fiksirano znace-
nje ovih kolosalnih zenskih figura mora uzeti sa rezervom: obrt od sim-
bola jedinstva do simptoma nacionalne krize postaje centralna ikono-
grafska tema ove celine.

O prostornoj orijentaciji spomenika treba izneti jo§ nekoliko pri-
medbi. Vec je reCeno da je ,svojim rasporedom taj spomenik trebalo [...]
da simbolizuje ulogu Jugoslavije kao posrednika izmedu Istoka i Zapada,
jer su na te strane okrenuti monumentalni portali koji nose ogromne kari-
jatide".>3 Na taj nacin je ideoloska uloga spomenika mogla biti dodatno
utvrdena. Pored toga, izbor juzne strane spomenika za ,srpske”, a se-
verne za ,ne srpske” regije moze se razumeti ne samo kao odgovor na
realnu geografsku razmestenost etnija (Srbi su mahom na jugu, a Hrvati
na severu drzave), vec kroz prizmu anticke tradicije na koju se Mestro-
vi¢, prilikom koncipiranja spomenika, svesno nadovezao. Ba$ kao §to
njegove ,reminiscencije na antiku nisu bile samo simbolicke, ve¢ su po-
stale ukorenjene u 'autenticnom’ nasledu“* — bududi da je, kao $to je to
poznato u istoriografiji, spomenik Neznanom junaku sagraden na teme-
liima drevne gradevine koja potiCe iz rimskog perioda®® — tako je i sistem
grupisanja karijatida moguce citati u svetlu rimskog sistema orijentacije,
u kome je sever predstavljao ,najbolju” stranu, invokaciju rusktikalnog,
saturnovog doba — apoteozu onoga $to je bilo in illo tempore, i $to stoji
nasuprot degenerisanoj sadasnjosti. Ovaj referentni sistem podrzan je
razliCitim antikiziraju¢im detaljima, kao $to je to, na primer, rimska kapi-
tala (sa slovom ,V* umesto ,U“) koju je Mestrovié upotrebljavao na iz-
vodackim projektima za avalski spomenik (sl. 12). Siroko, iako ne temelj-
no i univerzitetsko obrazovanje samog Mestrovica, kao i krug intelektua-
laca u kome se decenijama kretao i njihov uticaj na samog umetnika,
otklanjaju sumnje da je ovaj postupak mogao biti nehoti¢an.

3 E. B. Vahtel, op. cit., str. 136.
> T. Damljanovic, op. cit., str. 61.
55 Videti: S. Zivanovié, op. cit., str. 11.
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Sl. 1. Aerofotografija vrha Avale sa spomenikom Neznanom junaku
(Naslovna stranica publikacije Avala, (Beograd: Planinarski savez Srbije, 2003))




SI. 2. Prvobitni spomenik Neznanom junaku na Avali, 1922.
(Razglednica iz 1922. godine. Vlasnistvo autora)

SI. 3. Ivan Mestrovi¢, spomenik Neznanom junaku
na Avali, 1933, model od gipsa
(Mestrovic, (Zagreb: Nova Evropa, 1933))

Sl. 4. lvan Mestrovi¢, spomenik Neznanom junaku na Avali, 1933, crteZ
(Mestrovi¢, (Zagreb: Nova Evropa, 1933))

Sl. 5. lvan Mestrovi¢, Nosac¢ rasvetnog tela na putu
stepenica na Avali, 1934-1938.
(Fotografija autora)




Sl. 6, 6a. Vojnici Vojske Kraljevine Jugoslavije prilikom izgradnje spomenika
Neznanom junaku na Avali, oko 1934.
(Stevan Zivanovié, Spomenik Neznanom junaku na Avali 1938—1968,
(Beograd: Turisticka stampa, 1968))

SI. 7. Viktor Lukomski, Drzavni hotel na Avali, 1930-1931.
(Fotografija autora)

1y
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Sl. 8. lvan Mestrovi¢, spomenik Neznanom junaku na Avali,
1934-1938, isto¢na fasada
(Fotografija autora)




SI. 9. lvan Mestrovié, Fragmenti Vidovdanskog hrama — karijatide, 1910.
(Mestrovi¢, (Zagreb: Nova Evropa, 1933))

1=

SI. 10. Ivan Meétrovi¢, spomenik Neznanom junaku na Avali,
1934-1938, ,Bosanka“ i ,Dalmatinka“
(Fotografija autora)
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Sl. 11. Skica osnove groba Neznanog junaka na Avali
sa rasporedom i atribucijom karijatida

(Crtez autora)
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Sl. 12. lvan Mestrovi¢, Izvodacki projekat za
spomenik Neznanom junaku na Avali, 1934, detalj

(ASCG 74 (Dvor Kraljevine Jugoslavije), F-399, a. j. 592)

Vazno je pomenuti da bas kao $to je diskurs jugoslovenskog
helenizma — koji je dao uverljivu filozofsku eksplikaciju pozivanja na
antiku u okviru globalne koncepcije znanja 0 jugoslovenskoj naciji, drzavi
i kulturi®® — poticao iz nemacke kulture, tako je i ovaj semioticki model bio
naslede nemacke tradicije. Najveéi broj spomenika podignutih na teritori-
ji Nemacke koji slave nacionalni kult heroja, ,nacionalnih® voda ili pro-
slavljaju naciju kroz niz simboli¢kih predstava, kao i oni koji imaju ulogu
komemoracije istorijskih dogadaja vezanih za ,nacionalnu® proslost, po-
stavljeni su na strateski vazne pozicije u pejzazu i gotovo su po pravilu
izgradeni u slobodnoj prirodi nadomak urbanih centara — bag kao $to je
to slucaj i sa avalskim spomenikom. Takav stav svakako potiCe iz kla-
sicne tradicije i njene recepcije u evropskoj kulturi modernog doba, a
takode se moZze posmatrati kroz simbolizam centra i hijerofanije — opsteg
mesta svakog zamisljanja komunikacije s transcendentalnim ili bozan-
skim u okviru evropske kulturne tradicije, od arhajskog doba i mesopo-
tamsko-mediteranskih kultura starog veka,%” pa sve do ekspresionisti-
ckih vizija o Stadtkrone iz dvadesetih godina XX stoleéa.58 Stoga slika
uzviSenog mesta na kome se odvija svojevrsna sakralizacija i koje goto-
vo da predstavija hijatus u profanom svetu svakodnevlja, jeste model
najveceg broja spomenika koji slave naciju kao apstrakciju ili, pak, njene
oficijelne kultove — kao $to je to kult neznanog junaka. Takvi su, na pri-
mer, Walhalla (1830-1842) kod Regensburga koju je — na brdu visoko
iznad Dunava, kao anticki hram posveéen bogovima i herojima iz nema-
ke mitologije, podigao Leo fon Klence (Leo von Klenze), kao i Befre-
iungshalle (1843) kod Kelhajma, od istog arhitekte: potom kolosalna figu-
ra Armina Keruzijanca ili Hermannsdenkmal (1841-1875) Ernsta fon
Bandela, koji se uzdiZze nad okolnim romantiénim pejzazem, na najvisem

% O jugoslovenskom helenizmu i njegovoj ulozi u procesu kanstrukcije jugoslovenskog iden-
titeta videti: A. Ignjatovié, op. cit., 268 f.

57 Poznato je da opsti simbolizam planine potiva na simbolici centra — kao susreta telurske
i celestijalne sfere, sredista kosmosa i, s druge strane, na simbolici hijerofanije odnosno
teofanije. Vecina religijskih i politickih kultova starog sveta — pocev od mesopotamskih i
egipatskih, preko judaizma, olimpijskih kultova, pa sve do hrig¢anstva poznaje svetu plani-
nu kao otelovljenje jedne ili vise simboligkih funkcija. U takvom obliku simbolika planine i
artificijelne strukture koja se nalazi na njenom vrhu u okviru zapadne kulture ima osobe-
nost strukture dugog trajanja. Planinu Avalu i grob Neznanom junaku na njenom vrhu
treba tumaciti kroz ovu op$tu kulturnu tradiciju. O planini kao svetom mestu, generalnom
simbolu sredista ili simbolu objave transcendentnog videti: Mircea Eliade, Cosmos and Hi-
story. The Myth of the Eternal Return, (New York: Harper Torchbooks, 1959), 12 ff. Sazeti
i veoma koristan pregled daju: Jean Chevalier, Alain Gheerbrant, Rjecnik simbola, (Za-
greb: Nakladni zavod Matice hrvatske, 1983), str. 169—173.

58 Bruno Taut, Paul Scheerbart, Erich Baron, Adolf Behne, Die Stadtkrone, (Berlin: Mann,
2003). Videti: Wolfgang Pehnt, ,Bruno Taut", Istorija moderne arhitekture. Antologifa tek-
stova: Knjiga 2/B. Kristalizacija modernizma. Avangardni pokreti, Milo§ R. Perovié, (ed.),
(Beograd: Arhitektonski fakultet, 2000), str. 139-148.
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bregu Tevtonske Sume; posebno se to odnosi na slavni simbol nema-
¢kog ujedinjenja — takozvani Niederwalddenkmal (1874—1885) Johane-
sa Silinga (Johannes Schilling), sagraden na visokom bregu iznad Raj-
ne; konacno, slicnu poziciju zauzima i najmonumentalniji od ovih spome-
nika koji proslavljaju nemacku naciju, Vélkerschlachtdenkmal (1894-
1913) Bruna Smica (Bruno Schmitz) i Franca Mecnera (Frantz Metzner),
podignut na bregu nedaleko od Lajpciga.®®

Po uzoru na ove nemacke modele nacionalnih zami$ljanja u go-
tovo svim srednjoevropskim sredinama negovana je tradicija nacionalnih i
komemorativnih spomenika, hramova ili drugih memorijala, postavljenih
na prirodna uzvisenja. Kod Madara je to bio poku$aj da se na vrhu brda
sv. Gelerta (Gellért, Gerhard) u Budimu podigne nacionalni panteon
(1903), u kome je trebalo da se odvija ceremonijalna adoracija posmrtnih
ostataka svih madarskih viadara;®? kod Ceha je to bila akcija oko nacional-
nog podizanja panteona na brdu Visehrad kod Praga (1904),%" koja je
okoncana konkursom i izgradnjom spomenika husitskom ,nacionalnom®
heroju Janu Ziki (Jan Zizka) na praskom brdu Vitkov.52 | Mestrovicev Vi-
dovdanski hram, koji je bio zamisljen da se uzdize na ,oslobodenom® Ko-
sovu — a takve su ideje bile aktuelne i dugo nakon 1918. godine — moze
se tumaciti u sklopu ovog op$teg mehanizma nacionalnih zamiSljanja.

Medutim, za razliku od svih navedenih primera, planina Avala
nije predstavijala istorijsko ,sveto mesto® jugoslovenske nacije ve¢ se u
odredenim kontekstima povezivala sa srpskom etnijom. Stoga je naj-
vazniji zahvat koji su sproveli kralj Aleksandar | Karadordevic i njegov
omiljeni umetnik bio taj da se izvrSi jugoslavizacija ovog toposa uz po-
moc¢ arhitektonskih, skulptorskih i hortikulturnih sredstava. Zadatak je,

59 O ovim spomenicima i njihovim politickim ulogama videti: George Mosse, The Nationali-
zation of the Masses: Political Symbolism and Mass Movements in Germany from the
Napoleonic Wars through the Third Reich, (Ithaca, New York: Cornell University Press,
1975), str. 53—66 et passim; Eric Hobsbawm, ,Masovna proizvodnja tradicija“, /zmisljanje
tradicije, Erik Hobsbom, Terens Rejndzer, (ur.), (Beograd: Biblioteka XX vek, 2002), str.
400-402. O Valhali i njenom arhitektonskom identitetu u sklopu procesa gradenja pred-
stave o nemackoj naciji i njenoj kulturi videti: Barry Bergdoll, ,Nationalism and Stylistic
Debates in Architecture”, European Architecture 1750-1890, (Oxford: Oxford University
Press, 2000), str. 159-151. )

80 Videti: Janos Gerle, Attila Kovacs, Imre Makovecz, A szézadfordulé magyar épitészete,

(Békéscaba: Szépirodalmi Konyvkiadé-Bonex, 1990), str. 13, 139-140; idem, ,Hugarian

Architecture from 1900 to 1918," The Architecture of Historic Hungary, Dora Wiebenson,

Jozsef Sisa, (eds.), (Cambridge, Mass. and London: The MIT Press, 1998), str. 233; Imre

Kathy, Medgyaszay Istvan, (Budapest: Akadémiai Kiado, 1979).

Videti: Marco Pozzetto, La Scuola di Wagner: 1894—-1912. Idee-premi-concorsi, (Trieste:

Comune di Trieste, 1979), str. 110.

62 videti: Vladimir Slapeta, ,Kubizam u &eskoj arhitekturi,* Istoriia moderne arhitekture.
Antologija tekstova: Knjiga 2/B. Kristalizacija modernizma. Avangardni pokreti, Milo$ R.
Perovic, (ed.), (Beograd: Arhitektonski fakultet, 2000), str. 95-96.

6

bat' G

248

Od istorijskog se¢anja do zami$ljanja nacionalne tradicije...

uprkos osetljivom prenosu sa srpskog na jugoslovenski atribut, bio uto-
liko laksi jer je u tradiciji romanti¢arske knjizevnosti XIX veka Avala slovi-
la za simbol slobode i borbe za oslobodenje nacije.®® Kao i u slucaju
Kosovskog hrama i kulta svetog Lazara, samo jedan korak bio je dovo-
lian da ,srpski“ junak dobije jugoslovenski atribut i da se od srpskog kon-
struiSe jugoslovenski identitet. Taj odlucujuci korak predstavljala je hero-
izacija Neznanog junaka i njegova apoteoza kao Jugoslovena:

... Tu lezi samo jedan, al’ i k'o neznan, ovde
Predstavija i ostalu neznanu bracu svoju
Jugoslovenski, onde, Neznani junak spava.54

Panegirik rezimskog pesnika Vojislava llica Mladeg — veli¢anje
jugoslovenstva koje nadilazi uske plemenske okvire, svakako predsta-
vlja jednu od najznacajnijih poruka groba Neznanog junaka. Ta poruka je
i doslovno ugradena u samo spomenicko zdanje. Naime, pripremni ra-
dovi na uredenju terena na vrhu Avale, formiranju platforme-vidikovca i
podizanju samog spomenika, zapoéeli su ruSenjem ostataka srednjo-
vekovne utvrde Zrnov (ili Zrnovan) koja se tu nalazila sve do 19. aprila
1934. godine, kada ju je ceremonijalno minirao jugoslovenski suveren.
To je utvrdenje bilo poznato preko srednjovekovnih letopisa kao ,srpski
grad“® koji je, nakon 1442. godine — kada ga je vojska Otomanske
imperije prvi put zauzela, nekoliko puta prosirivan i ojatavan kulama i
rovovima, sluzeéi kao vojno utvdenje.®® Cin rudenja srednjovekovnog
utvrdenja i podizanje hrama centralnog jugoslovenskog drzavnog kulta
bio je simbolicki odgovor na globalnu ekonomiju na kojoj se zasnivao kult
Neznanog junaka: graditi novo koje prevazilazi staro, znaéilo je ukloniti
obelezja ,istorijskih* identiteta koji su predstavljali glavnu smetnju u iz-
gradnji monolitne jugoslovenske nacije i drzave. Stoga, uni$tavanje sred-
njovekovnog,spomenika kulture — €in koji je nai$ao na osude mnogih,
pre svega Drustva prijatelja starina, Istorijsko-umetni¢ckog muzeja, Insti-
tuta za narodnu umetnost na Tehnitkom fakultetu i Kluba arhitekata,5”

83 U patriotskoj lirici XIX veka Avala je slovila za simbol slobode. Zahvaljujuéi poetskim kon-
strukcijama u okviru kulture srpskog nacionalizma, ova planina postale je ,paradigma
srpske nezavisnosti i opomena nuznosti nacionalnog ujedinjenja“: O. Manojlovié, op. cit.,
str. 89. Cf. S. Zivanovi¢, op. cit., str. 13.

54 Deo pesme Vojislava llica Mladeg, napisane povodom osvecenja spomenika Neznanom
junaku 1938. godine. Navedeno prema: O. Manojlovié, op. cit., str. 89.

85 3. Zivanovié, op. cit., str. 11.

8 Videti: Burde Boskovi¢, ,Grad Zrnov*, Starinar, knj. XV, (1940), str. 70-91; Aleksandar De-
roko, Srednjovekovni gradovi u Srbiji, Crnoj Gori i Makedoniji, (Beograd: Prosveta, 1950),
str. 101-102.

87 Protest je pokrenuo Purde Bogkovi¢, rukovodedi akcijom obraéanja najvaznijim drzavnim
organima: Srpskoj kraljevskoj akademiji, Beogradskom univerzitetu, kao i raznim ministar-
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treba shvatiti ne kao vandalski ¢in osionog jugoslovenskog monarha —
kako je to sugerisano nakon propasti prve Jugoslavije® — ve¢ paradi-
gmatski primer nacionalne Zrtve kojom se teret proslosti supstituise pro-
jekcijom idealne buducnosti, zasnovane na mnogo daljoj drevnosti od
one o kojoj su svedoéili rugevni, ali posve profani ostaci srednjovekov-
nog avalskog grada.

Moglo bi se kazati da metaforika transsupstancije od grubih zi-
dova od lokalnog pescara i $kriljca nekadasnjeg utvrdenja Zrnov, do
ugladanih blokova jablani¢kog gabra od kojih je sagraden grob Nezna-
nog junaka u izvesnom smislu sledi ovu opsStu nacionalisticku ekonomi-
ju. To se posebno moze posmatrati kroz vizuru dugih i mucnih rasprava
oko izbora vrste kamena za gradenje samog spomenika i, 5to je znacaj-
nije, geografske lokacije kamenoloma — rasprava koje su se zavrsile iz-
borom &vrstog kamena iz doline Neretve, kolevke srpsko-hrvatskog isto-
rijskog jedinstva.®? Taj kamen, kao svojevrsan petra genetrix jugosloven-
stva, izvaden iz dinarske terra mater, trebalo je da istovremeno odrazava
apsolutnu realnost, vitalitet i svetost jugoslovenske ideje — bas kao Sto
su to podrazumevali brojni arhajski mitovi zasnovani na verovanju u
boZanstvo rodeno iz utrobe zemlje.”® Na takvom uverenju pocivalo je pri-
mordijalisticko verovanje u ultimativnu determinisanost nacionalnog
identiteta tlom, krvlju i podnebljem.

Pomeranje teziSta komemoracije srpskog junaka koji se zrtvuje
za otadZzbinu na junaka koji, zbog toga Sto polaze svoj Zivot za ,0slobo-
denje i ujedinjenje”, postaje jugoslovenski, uslovilo je upadljivi izostanak
ratnih znamenja sa ikonografske strukture spomenika. Stavise, kao pro-
storni pandan same grobnice uobli¢ena je kamena rondela, u Cijem se
sredi$tu nalazi visoki jarbol koji nosi najvazniji, ali posve apstraktni sim-

stvima. Videti: Burde Boskovic, ,Ispitivanje i ruenje grada na Avali®, Starinar, knj. X—XX,
(1935—-1936), str. 144—145.

68 Videti na primer: Mihajlo Petrov, ,Ru$enje starog Avalskog grada“, 20. okotobar, (23. 7. 1948).

69 Jako je prvobitno planirano da se za spomenik upotrebi kamen iz majdana Tenda kod
Zajecara (Sto je svakako moglo da konotira omaz Nikoli PaSicu, za koga se smatrqlqua
je jedan od klju¢nih kamenova stvaranja Jugoslaviie), pokazalo se da njegove fizicke
karakteristike nisu povoljne. S druge strane, u nekim rezimskim krugovima _postOJaIa ie
ideja da materijal mora poticati sa tla Srbije, buduci da je i Neznani junak poticao odatle.
Nakon zaklju¢aka vise struénih komisija, koje su locirale tri kamenoloma kao rudnike naj-
boljeg kamena u drzavi: JoSani¢ka Banja, Pohorje i Jablanica, izbor je pao na ovaj ppsled—
nji — po svoj prilici ne samo zbog kvaliteta samog kamena. Videti: ASCG, 74-399, a. j. §92.
Podaci iz ovog fonda, sacuvani u prepisci Mestrovi¢a, Uprave dvora i raznih institucija u
zemlji i inostranstvu slaZu se sa onima koje je lvan MeStrovi¢ objavio u svojoj autobiografi-
ji: 1. Mestrovi¢, op. cit., str. 223-226. Cf. S. Zivanovi¢, op. cit., str. 2224,

0 Videti na primer: Mircea Eliade, Kovadéi i alkemi¢ari, (Zagreb: Grafitki zavod Hrvatske,
1982), 45 ff.
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bol jugoslovenstva — trobojku, nacionalnu zastavu koja ne samo da za-
stupa drzavni identitet i suverenitet, ve¢ kao nacionalni simbol par ex-
cellence ,reflektuje €itavu pozadinu, misao i kulturu nacije®.”! Mestrovié
je prvobitno zamislio da se na tom mestu podigne ,visoki kameni obelisk,
sa prigodnim natpisima i datumima vaZznijih bitaka i znacajnih dogadaja
iz ratova 1912-1918", Sto je kralj Aleksandar, razume se, odbio. Bilo je
vaznije proslavljati naciju kroz set apstraktnih simbola nego iznova pod-
secati na proces njenog stvaranja — proces koji je doveo do toga da
»~oslobodilacka kultura“ rezimskih krugova u Beogradu, odnosno stalno
podsecanje na Zrtvovanje Srbije i njene zasluge za stvaranje Jugosla-
vije, postane ogromna smetnja u procesu nacionalne kohezije.”? Stoga,
ove simboiicke prakse — od rusenja Zrnova, do odustajanja od ideje po-
dizanja komemorativnog obeliska — treba razumeti kao, reklo bi se,
damnatio memoria sa ciliem politicke, nacionalne i klasne kohezije. Kako
je to vec uoceno, spomenicka celina ,i nije trebalo da predstavi samo
hommage srpskoj borbi za ujedinjenje i oslobodenje”. ,Sasvim suprotno,
on sam [spomenik] je trebalo da postane jedan od simbola novoformi-
rane nacije“.”3

Uklanjanje, zataskavanije ili preoznacavanje tradicija bilo je va-
zan proces konstruisanja nacionalnog identiteta u kome je ,stavljanje u
zagrade” bilo isto toliko operativno kao izmisljanje ,novih* tradicija. Poli-
ticki kontekst zahtevao je nova sredstva da bi se osigurala i izrazila na-
cionalna kohezija, i to ona sredstva koja ¢e odgovarati ideologii i global-
nom fondu znanja na kome se zasnivalo integralno jugoslovenstvo. Spo-
meniCka celina na Avali bila je deo kulturnog arsenala tih novih sredsta-
va, pa se na taj naCin moze tumaciti njena specifi¢na ideoloska uloga.

*kk

Kao svojevrsan hram bez boga, sa arhitektonskim likom koji
sledi ambivalentan odnos prema nacionalnoj tradiciji, spomenik Nezna-
nom junaku na Avali, sa svojim okruZzenjem, bio je centralno mesto
iskazivanja nacionalne kohezije. Ako sada zanemarimo funkcionalan si-

" Eric Hobsbawm, ,Kako se tradicije izmisljaju”, IzmiSljanje tradicija, Erik Hobsbom, Terens
Rejndzer, (ur.), (Beograd: Biblioteka XX vek, 2002), str. 20.

2.0 ,oslobodilagkoj kulturi® videti: Jovo Bakic, Ideologije jugoslovenstva izmedu dva svetska
rata: sociolosko-istorijska studija, rukopis magistarskog rada, (Beograd: Filozofski fakul-
tet, 2002); Idem, Ideologije jugoslovenstva izmedu srpskog i hrvatskog nacionalizma:
1914-1941, (Zrenjanin: Gradska i narodna biblioteka ,Zarko Zrenjanin®, 2004)

3 Olga Manojlovi¢-Pintar, op. cit., str. 142.
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stem znacenja arhaizirajucih i orijentalizirajucih oblika samog spomeni-
ka koji je imao centralno mesto u procesu predstavljanja zamisljenog ju-
goslovenskog identiteta kao primordijalnog i autenticnog, i okrenemo se
njegovoj primarnoj ulozi nadgrobnog spomenika, ono sto odmah upada
u o¢i jeste upadljivi otklon od hriS¢anske tradicije sekularne arhitekture.
Kroz otklon od konfesionalnih i, po prirodi stvari, etnickih tradicija, pred-
stava jugoslovenstva kao sekularne religije dobija na svojoj snazi, a sam
spomenik postaje totalizujuci ,ontoloski“ okvir za sve pripadnike nacije
bez obzira na veru, etnicke korene ili kulturni identitet. U tom smislu, uni-
verzalistiCki arhitektonski vokabular MeStrovi¢eve zamisli zapravo je viSe
narativ nacionalne identifikacije, a manje ,stabilnosti drzavnog apara-
ta“.”* Na taj znacenjski okvir ukazuje i univerzalistitka retorika svoda koji
se, heocekivano, uzdize iznad groba nepoznatog palog vojnika. Ova sim-
bolicka forma koja prevezuje klasicnu i hriS¢ansku tradiciju kroz jedin-
stven semiotiCki sistem, ovde je posluzila kao integrativni i kohezioni
prostorni baldahin neznanom junaku, kao tradicionalan oblik iskazivanja
ideje sakralnog i simbol onoga $to se u hriS¢anskoj ikonografiji zove: Pax
aeterna in Paradiso. Na taj naCin nacija, zapravo, potvrduje fikciju o
svom kontinuitetu. | ne samo to — kult koji se slavi jeste znamenije Citave
primordijalne zajednice koja se ovde proslavlja kroz jedinstvo mrtvih —
koje simbolizuje Neznani junak, i Zzivih — ne samo onih koji ga slave ne-
posredno, na uobi¢ajenim hodocasc¢ima i ceremonijama polaganja vena-
ca, vec i svih drugih Jugoslovena, dokle god dopire pogled sa vrha pla-
nine i glas o njoj. Stoga se avalski kompleks moze posmatrati kao samo
srediSte jugoslovenskih nacionalnih zamiSljanja i jedan od glavnih nara-
tiva inventovane jugoslovenske tradicije — tj. kao ,glavni sadrzaj nase no-
vije istorije“.”® Njegove monumentalne forme, prilazni parkovski aran-
zman i ukupno okruzenje predstavljali su temenos jugoslovenske nacije,
u kome se ona predocavala kao primordijalna, istovremeno kompozitna
i jedinstvena, autenticna i autonomna. '

74 T. Damljanovic, op. cit., str. 62 (kurziv A. 1.).
5 R. Permanovi¢, ,Smisao kulta Neznanog junaka®, 15.
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KONCEPT SUOCAVANJA SA PROSLOSCU KAO
SLEPA MRLJA SAVREMENE ISTORIOGRAFIJE
— KA PREVAZILAZENJU RASKORAKA —

Za vecinu profesionalnih istori¢ara sintagma suoéavanje sa pro-
Sloscu najcesce ne znadi vise od politizovane, nenauéne fraze. Mahom
ne znaju, ili ne zele da znaju, da je re¢ o slozenom konceptu koji za-
vreduje ozbiljnu paznju. Ovo odsustvo interesovanja ravno je paradoksu,
imajuci u vidu da su upravo istori¢ari obuceni, pozvani i plaéeni da se sa
proSloscu svakodnevno suocavaju. Paradoks postaje jo§ manje shvatljiv
ako se uzme u obzir da su reakcije retkih istoricara koji su se upustili u
sustinu koncepta uglavnom kriticki nastrojene ili otvoreno odbojne. Na-
mera je eseja da istakne metodolo$ki aspekt ove tenzije u razvojnoj i
uporednoj perspektivi, skicira neke od njenih osnovnih izvora i naznadi
potrebu za njihovim prevazilazenjem i integrisanjem koncepta suocava-
nja sa proslodc¢u u tokove savremene istoriografije.

Suocavanje sa prosloséu

Na pocetku, par reci o samom konceptu, &ije je znadenje intui-
tivno jasno, ali izmiCe preciznoj definiciji. Prvi put ga je jasno artikulisao
Teodor Adorno u eseju Sta znadi: rad na proslosti? (1959). Polazeci od
pretpostavke da je posleratno nemacko drustvo duboko i trajno trauma-
tizovano poraznim iskustvom nacisticke diktature i Drugog svetskog rata,
Adorno je naglasio potrebu za stalnim preispitivanjem nedavne zle pro-
Slosti u cilju ojatavanja demokratskih vrednosti nove drzave i ponovne
izgradnje moralnog koncenzusa njenih gradana.! Nemacki izraz koji je
Adorno upotrebio, Aufarbeitung der Vergangenheit, tegko je prevesti na
druge jezike. Proradivanje pro$losti ili rad na pro$losti bi verovatno bio

1 Theodor Adorno, ,The Meaning of Working through the Past*, u: Critical Models. Interve-
ntions and Catchwords, New York, 1998, str. 89-104.
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